Dr. Windisch Ferencné sz. Kozics Edit sajat keziileg irott onéletrajzi ,,vallomasa”.

1915-ben sziilettem Csurogon, a Bacskaban, akkor még magyarf6ldon. Trianon utan
Edesapam — mint akkor jomédu csurogi tigyvéd és igen agilis magyar hazafi, az akkori
budapesti Magyar Kormannyal egyetértésbe, megbizasabdl vallalta, hogy megszervezi az
elcsatolt Vajdasagban rekedt magyar birdk, jegyzok, stb., - akik fizetés, ill. megélhetdségi
lehetéség nélkiil maradtak — a szintén ottmaradt foldbirtokos vagy mas tehetésebb magyarok
altal anyagi segitségben részesiiljenek. A Magyar Korméany a maga részérdl vallalta, hogy
mindezt majd megtériti. Miutan Edesapam egy ideig Csurogon tuszként is fogva volt,
kiszabadulva, csaladostul egy kozeli, Temerin nevi kozségbe koltozott. A Csurogon maradt
0ssz-vagyonunk, nagy haz, kert, kocsi, lovak, foldek — s ennek ellenértékét is szétosztotta a
raszoruloknak. — 1921-ben Edesapam beteg lett ott Temerinben /az akkor Spanyol-infl./ és a
tiidejében viz, vagy genny jelentkezett, amit le kellett volna szivatni. Ott ezt nem lehetett.
Ekkor még a vasuti dsszekéttetés a habort utan még nem allt vissza, s igy Edesanyam
valamilyen parasztszekéren ment be Zsablyara, a jaréasi székhelyre, s kivaltotta hdrmunk
szamdara a Magyarorszagra sz0l6 utlevelet.

Amikor a szekér Zsablyarol Temerinbe visszafelé tartott, kukoricas foldeken at vezetd tton, a
kocsit utolérte két szerb lovas csendér és elvette Edesanyamtol a kapott ttleveleket.
Temerinbe pedig jott egy végzés, hogy hdrmunkat Csurogra interndlnak, s harmadnap délutan
3-ig el kell hagynunk Temerint. A kijelslt napon délelétt Edesanyam nyilt arverést kért,
amelyen a zongoratol a tanyérokig mindent kénytelen volt eladni. Szallito eszkdz ugyanis
nem volt, csak egy parasztszekér, amelyen a mar alig jarni tudé Edesapam, Edesanyam ¢és én,
¢€s a még a kocsira raféré holminkkal mentiink at Csurogra. /1921. aug. 15/. Egy tervezett
malomépitkezés nagy teriiletén allt, talan felvonulési helyiségnek szant, faajtos — zar és
kilincs nélkiili — egyetlen szobafélébe kertltiink. A helységben, Csurogon nem volt sem
orvos, sem gyogyszertar — semmiféle, legalabb laz- vagy fajdalomcsillapito gydgyszer. A
helységet elhagynunk nem volt szabad, senki sem jott hozzank /nem mertek, vagy tilos volt. A
kapun sem volt a telepen kilincs; ki kellett a sarnirokb6l emelni, majd visszahelyezni/. Igy
kellett kivarnunk hat hetet, mig Edesapam tiidejében annyira felgyiilemlett a viz, vagy a
genny, hogy magatél megfulldat. A halott EdesapAmmal, majd a ravatalaval, Edesanyam és
én még két napot toltottiink ott egyiitt. Haldldnak napja 1921. okt. 1. 53 éves volt. A csurogi
rom.kat. temet6t —a II. vilaghabora utan — a visszaj6tt szerbek — disznokkal feltarattak, /hogy
a magyaroknak ott sem legyen nyoma®/, Abban a temetében volt Edesanyan anyjanak, a
Rezucha Nagyanyadmnak sirja is. Majd itt taladlhaté e habora utani — allitélag legnagyobb —
magyarokkal feltoltott tomegsir a Bacskaban /kb. 700 6 — Radionk, TV-nk ismételten
foglalkozott ezzel/...

Hogy a ,,Kozics” csaladi vezetékneviinkb6l kifolyodlag az életemben milyen kihatasok
voltak, kellett az elébbieket leirnom. A internalési és még tovabbi kinzé koriilmények alatt
/szerencsére?/ a négy gyermek, testvér koziil csak én voltam Edesanyammal. hogy O, 42 éves
koraval hogy birta az egészet? Kiilon nagy tisztelet és hala neki — soha egy zokszot, vagy
konnyet nala nem lattam, ill. hallottam.

1921-ben kozvetlen Edesapam okt. 1.-i halala el6tt lettem 6 éves. November elején
Edesanyam elvitt a magyar iskolaba beiratni. Ekkor hivatalosan a tudomasara juttattak, hogy
»-1€8, -vics” végzOdésli névvel kizarolag a szerb tanitasu iskolaba irathato be, és csak oda
vettek fel. /akkori nemzetiségi politika fogasa/. A csaladunkban egyikiink sem tudott egy szot
sem szerbiil; bekeriiltem egy szamomra érthetetlentil beszél6 osztalyba, ahol mar harmadik
hénapja cirill betlikkel tanultak az ABC-t. ..

Eleve valamit tisztdznim kell: az eredeti Jugoszlavidban



1. A horvatok, Bunyevacok /rom. kat./ a hasonléan végzddo, eléggé szokdsos neveket
fonetikusan ,.-ics, -vics” ként irjdk, ejtik, latinbetlikkel irva /ahogyan 6k szoktak irni/
,.ic, vic”, ami cirillbetiivel ,,-u; -bu”-

2. A szerbek /ortodox gorog keleti, pravoszlavok/: magyarul fonetikusan : ,,-ity; -
vity”;latin betiikkel ,,ic, vic”, cirilil ,,-uh; - buh”. /A latin irasban a horvatoknal a ,,c”
folott ,,v’-szerli ékezet van, a szerbeknél pedig a ,,c” f616tt csak egy vesszOszerliség
van.

Tekintettel arra, hogy a Vajdasagba foleg szerbek telepiiltek be €s nagyrészt ilyen végzodést
neviik volt, az én vezeték nevem . a horvatosnak megfelel6 — végzddes alakja mindig kitlint a
tobbi koziil /nem emlékezem, hogy a tanulméanyaim alatt /16 év/ /Csurog-Versec-Belgrad/
ilyen végz6déssel levd kolléga nevével talalkoztam volna. Ha elirtdk — visszajavitottam. A
ellenallasi mozzanatot természetesen még elosegitette, hogy a ,,nemzetiség, anyanyelv”
rovatban mindig ,,magyar” szerepelt részemrél. Csaladunk, Edesapam egykori sorsét a
Béacskaban, félarvasagom okat sosem mondtam el nekik, de egy bizonyos dac, mondjuk
félelem is, mindig élt bennem. Mondhatom, hogy az utdbbi késébb az Anyaorszagban is
elkisért.

Talan még érdekes lenne a leszarmazottak szdméra:

Versecr6l 1938-ban kaptam allast a Szabadkai Fiigimnaziumba, ahol 1939-t61 tigyvezetd
titkar is lettem /f6leg vallaltam, hogy ott maradhassak/. Felkeresve a rokonsagot, 2-3-szor
voltam az Osztrogonacéknal; szerény otthonukban az Edesanya és Teréz lanya volt, s
kellemesen elbeszélgettiink.

Folytatas a nevemmel és az u.n. Anyaorszaggal kapcsolatban: 1941 Bacska visszacsatoldsa.
Elmenekiilésekor a régi igazgatd — mint az addigi tigyvezet6 titkarnak, ideadta az épiilet €s a
kassza /falba épitett/ kassza kulcsait. Az iskola nagy, kétemeletes épiiletét atmenetileg
lefoglalta a magyar katonasag. Par nap mulva bementem a gimnazium épiiletébe, keresve a
parancsnokot. Bemutatkoztam, kérve, hogy semmit ne térjenek fel, kinyitottam a nagy, falba
épitett kasszat, hogy lassdk, csak iratok vannak benne. Megmondtam, hogy a kulcsok ndlam
vannak, €s megadtam a cimemet. Valdban nem bantottak semmit. Egyszer j6tt a nevemre,
cimemre, hivatalos pecséttel egy katonai parancs az ott megismert fiatal parancsnoktol, hogy
ekkor, és hol jelenjek meg — két mozijegyet vett volt. Probalt is udvarolgatni. Miutan
nemsokara kitiritették az iskolaépiiletet, a megmaradt két 6reg €s velem egylitt még egy fiatal
magyar nemzetiségl tanar, bejartunk megint az iskoldba, tenni-venni.

A magyar Déli-Hadsereg parancsnoksaga Szabadkén székelt., s a Parancsnoksagnak volt egy
u.n. polgari részlege, amelyben a budapesti Minisztériumok voltak képviselve, ezek
hataskorének rendezésére. Az iskoldk igy az u.n. Oktatasi Kirendeltséghez tartoztak. Egyszer
megjelent a Gimnaziumunkban Budapestrdl egy féosztalyvezetd /Siménfalvy?/, érdeklodott
err6l-arrél. Egyszerre, varatlanul nekem szegezte a kérdést: ,,Mikor, és mennyi id6 alat tanulta
meg a magyar nyelvet?” A kérdés erdsen mellbe vagott, de fékezve az indulatom, uri médon
csak annyit mondtam: ,,Egy-egy kisgyerektdl fiigg, hogy mikorra tanulja meg az
anyanyelvét.” Erre talan észbe kapott és elhallgatott. — Késébb, amikor Budapesten én is a
Minisztériumban voltam, alkalom adodott, hogy elbeszélgessek vele. Emlékeztettem e
kérdésére, és visszakérdeztem: ,,Az u.n. Anyaorszagbdl jéve, hogy tehetett fel ilyen kérdést az
onhibéjan kiviil elcsatolt, s kisebbségi sorban végigsinylddé magyarnak?” A csaladunk tagjait
még otthon is igen biiszkéknek tartottédk. A kollégaim, ismerdseim még hozzatették, hogy nem
tudok felejteni. Itt annyiban volt igazuk, hogy a bantasért eldbb-utobb visszafizettem, ha
lehetet backhenddel. Persze, mig egyediil 4ll6 — tartoztam magamnak ezzel. Amiodta
csalddanya vagyok — féltve a gyermekeimet — kénytelen voltam, ill. vagyok, magamat ebben
fékezni.

A Magyar Hadseregnek Béacskdba vald 1941-es bejovetele utan, alig egy honapon beliil,
engem katonai paranccsal berendeltek az emlitett kozoktatasi részlegéhez, melynek fénoke



vitéz Nagy Ivan, min. osztalytanacsos volt és mellette két, ugyancsak Budapestrol két
beosztott eléadd. En voltam az egyetlen bacskai, volt kisebbségi magyar, akit oda
berendeltek. Feltehetdleg, hogy mint szabadkai, kozel 1.500 tanulds, 36 osztalyos, 60 tanerds
gimnazium addigi ligyvezetd-titkara, feltételezték, hogy a magyar, bacskai tanerdk koziil, jol
ismerem a szerb oktatési torvényeket, szabalyokat, ami az &tmenethez nagyon kellett. Az
Oktatéasi Hivatal szobdjanak szomszédsagéaban volt a budapesti Igazsagiigyi Minisztériumbdl
kikiildott részleg. Ennek vezetdje volt dr. Windisch Ferenc, min. osztalytandcsos, aki ezt
megelézden ezt a feladatot mar Erdélyben sikeresen végezte el. Itt és ekkor ismerketiink meg
vele, aki késébb a férjem, ill. gyermekeim Edesapja lett. A fonskom vitéz Nagy Ivan elvalt
ember volt, s mindkett6jiikkel megfelelé hangnemd, baratsagos hanfulat fejlédott ki. Az ebéd
koz0s volt az egész katonai Parancsnoksaggal, s talan kissé furcsa volt, hogy egy-két titkarndi
beosztasban levo nékon kiviil, mint diplomaés és komoly beosztasban 1évo né, a vezetd
beosztasu férfiak kozott voltam. Féleg talan, hogy némi id6 utdn, a hivatali id6 utdn, az
igazsagligyi vezeto kisért el, vagy sétaltunk egylitt. Egyik napon, a hivatali id6 végén, a
fonokom varatlanul megkérdezte, hogy van-e valahol rokonom, s mi a neve, hol van?
Eszembe jutott a Budapesten €16 unokabéatyam, aki ott tigyvéd, s tudvan, hogy 6 még a
Telefonkonyvben is haszndlja az elénevet, bemondtam: ,,nemespodhragyi Kozics Zoltan dr.
tigyvéd”, amit 6 fel is jegyzett. Masnap délel6tt egyediil voltam az Oktatédsi Osztalyon,
amikor bejétt feltehetden a Parancsnok titkarnéje és kereste: ,,Kecskés Editet”. En egyszeriien
azt valaszoltam neki, hogy én ,,Kozics Edit” vagyok itt, itt nincs Kecskés Edit nevli. Tovabb
ezzel nem foglalkoztam, mivel az illetd sz nélkiil tavozott erre. A munkaid6 a hivatalunkban
kétrészes bolt, hosszabb déli sziinettel. Igy délben elmentem a megbeszélt kezelésre az dreg
fogorvosomhoz.

A fogorvos beszélgetés kozben, varatlanul megkérdezte, télem, hogy mindig ez volt-e a
vezetéknevem? Mondtam, hogy természetesen, de van még hozza egy nemesi elénevem is.
Leirnam-e neki? Szivesen meg is tettem, az elénévvel egyiitt. Visszamenve a hivatalba, a
délutani idészakra, atvillant az agyamon, hogy 24 éran beliil mar harmadszor forog valami a
vezetéknevem koriil. Gyanut fogva, a hivatalba egyediil érkezve, felhivtam a Gimnaziumot, ¢s
kértem, hogy az altiszt, - aki engem nagyon becsiilt €s tisztelt - hozza be a Parancsnoksagon
1év6 irodamba egy bizonyos, 1880-as évre sz616 iskolai anyakonyvet, amit 6 meg is tett.
Ugyanis a Gimnaziumban, nagy rendben egyforma diszkotésekben megvoltak a mult
szazadbol ered6 magyar Anyakonyvek, az akkori diakok eredeti évvégi bizonyitvanyaival.
Emlékeztem, hogy egykor, azokban lapoztam, és megtalaltam édesapam ¢s testvérének
bizonyitvanyait, mint egykori ottani magantanuldknak. A behozott Anyakdnyvben, a
gyorsasagban ugyancsak a nagybacsim, ,,nemespodhragyi Kozics Zoltan” anyakonyvezett
bizonyitvanyat taldltam meg, a Nagysziileim nevével is. (... Istvan ligyvéd, és Varga Maria),
mint sziilokkel. E tanul6 az el6z6 napon a féonokomnek lediktalt nevii, ugyancsak Zoltan,
unokatestvérem apja volt. — Felépitve a torténteket, derengett bennem, hogy délel6tt a nalam
keresett ,,Kecskés Edit” ravaszul kiagyalt triick lehetett, mert szerbiil ,,Koza” magyarul
kecskét” jelent, s feltételezik, hogy én Kecskésrél Kozicsra szerbesitettem a nevemet.
Késobb kideriilt, hogy valami feljelentés alapjan a nevem szerbesitését a tanarra kinevezésem
érdekében tettem volna.

Akkor délutan , a hivatalba beérkez6 fénskdmet, Nagy Ivant, a nyitott Anyakdnyvben, a
Nagybacsim bizonyitvanyéara mutatva, fogadtam, mondvan, hogy valoszintileg a z 1880-as
években valosziniileg nem az én késébbi nevem érdekében szerbesitett mas akkor a nevem.
Megmondtam neki, hogy a csalad ilyen névvel kb. a XIII. szazadban kapta a magyar
nemességet €s sajat csaladi cimeriink is van. Egyuttal megemlitettem neki, hogy az 6 és a
szomszéd szobaban 1év6 igazsagiigyi fonoktol eddig résziikr6l irianyomban mutatott baratsag
alapjén elvartam volna, hogy figyelmeztettek volna, hogy baj van a nevem koriil. Nem
tagadta, hogy tudtak. Ekkor. el6véve a régi biiszkeségemet, amellyel egyszer a nevem €s



magyarsagom miatt a szerbek alatt annyit kellett tirndm és harcolnom, kijelentettem: ,,Ha az
altalunk, eddig kisebbségben kinl6do lenti magyarokat az altalunk dlomként vart u.n.
Anyaorszag ilyen bizalommal kezel és fogad be, nagyon koszénom az allast, de ezennel
lemondok réla, hogy ne kelljen bajlodniuk velem. Igyekeztem a délutani hivatalos id6
leteltéig nyugodtan tartani. €s Ggy kijutni az épiiletbdl, hogy ne talalkozzak a szomszédban
1€v6 igazsagligyi vezetovel, aki azidében mar hazakisérve sétalni szokott velem azon a
féutcan, amelyre az albérleti szobam is nézett. Egy igen kedves, egy tigyvéd id6sebb
0zvegyénél laktam. Hazaérve bezarkdztam, és kitort rajtam a leirhatatlan keseriiség. Ez az
egész mélyebben bantott, mint egykor a szerb csalad 4ltali lepras magatartas, amikor
Edesapan nevét védtem. Bolyongva a szobamban, lattam az ablakon at, hogy az igazsagiigyi
részleg vezetdje, aki eldl hazaszoktem, szemben sétal, s integet, hogy jojjek le. (Ez W. Ferenc
volt, az udvarlém, révidesen vélegényem, majd férjem és gyermekeim Edesapja.)Egy id6
mulva, persze kisirtan, lementem. A kézeli cukraszda egyik sarkdba behuzddva, nagyjabol
elmondtam neki a csaladunk multjat, az internalast, Edesapam korai halélra kinzasat, stb.)
Persze 0 is tudta, hogy a nevemmel kapcsolatban milyen feljelentés van.

Masnap reggel — a hivatalba menet el6tt — elhoztam az u.n. hivatalos Szolgalati Lapomat. Ez,
egy iv nagysagu, tobb oldalbdl all6 fiizet volt (még ma is nalam van), fényképpel ellatott,
nyomtatott igazolas volt, melyet a szolgalatba 1épésemkor, 1938-ban, sajat keziien, persze a
hivatalos cirill irassal t6ltottem ki. A fed6lapnak kb. a 3. sordban volt a ,,Nemzetisége”
kérdés, s ahova dnkezilien irtam be, hogy ,,Madjarica” = magyar né. A szét alahuzva odaadtam
e Szolgalati lapot a fonokomnek, aki ezt, az 1880-as Anyakonyvvel egylitt gyorsam
bemutatasra elvitte. /Kat. Parancsnoksag, elharitas, vagy hova, neim tudom.

A csaladi névhez még egy toldalék: 1950-60 koriil hire ment, hogy az idegen orszagbol
szarmaz¢ diplomdjukat a pedagogusoknak honositania kell. Tartottam t6le, hogy a szlav
hangzasu nevem, és a belgradi diplomam alapjan szerbnek nyilvanitanak. Az elénévrél
mélyen hallgatni kellett volna, nehogy ,.osztalyidegenként™ kitegyenek, s még gyermekeim is
hatranyt szenvedhettek volna, az akkor éppen joindulatinak nem mondhaté igazgatom altal.
Szerencsére e rendelkezést a diplomak koriil — t6rolték. — Ennyit a kozépeurdpaban €16
magyarok életérol.. ..



